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Folgeplatte kpl.
follow plate cpl.
plateau suiveur cpl.

Bestell-Nr. ¢ Order -No. ® Référence: 0666489
Serie ® Serie ¢ Série: 000
Datum e Date e Date: 03.04.2018

HivA"

D230 because it works
Pos.| Number | Qty | V'/D%/R3 |Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
1 | 0666488 | 1 Folgeplatte follow plate plateau suiveur
2 | 0639225 1 Dichtung seal joint
3 | 0666490 | 1 Rundschnurring round cord ring bague de ganse
4 | 0659054 | 1 LuftanschluBnippel air connecting nipple raccord d’air
5 | 0648782 1 Muffennippel cocket nipple raccord de manchon
6 | 0656999 | 1 Vv Dichtung seal joint
7 | 0415804 | 1 \Y Diise tip buse
8 | 0658406 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male
9 | 0462411 | 1 Kupplung coupling accouplement
10 | 0655127 1 Muffennippel cocket nipple raccord de manchon
11 | 0632234 Schlauchschelle hose clamp collier de serrage
12 | 0666830 | 1 \Y Kugelhahn ball valve vanne
13 | 0666832 | 1 Mutter nut écrou

V' = VerschleiBteile ® Wear parts e Piéces d’usure usuelles " . o .
D? = Teile des Dichtungssatzes e Parts of seal kit » Pieces de kit de joints Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d“etanchéite
3T e . h ’
R3 = Teile des Reparatursatzes e Parts of repair kit ® Pieces de kit de reparation Symbol / Artikel / Bestell-NF.
" N " " " N Symbol / |Beschreibung / Description / Description Article / Order-No.
Betriebsmittel / Machinery materials / EQuipement de production Symbole L'article / Réference
Symbol / Artikel / Bestell-Nr. r schwach / light / leger 222 /0000016
Symbol / | Beschreibung / Description / Description Article / Order-No. - -
Symbole L'article / Réference b mittel / medium / leger 243 /0000015
F Fett, saurefrei / acid-free /sans acide 0000025 schw mgé?tl;r:unlsattsitoufg.ztcaizuzrgﬁqdli)uml plastic-steel / 480 / 0000107
Trennmittel / release agent / agent séperateur bei 0163333 hochf 4 ph' E h - I
T Verarbeitung von Isozyanate / for application with ochtest /.. '8 »streng/ autesistance (50mi) 601 /0000014
isozyanate / pour I'application de I'isozyanate 0640651 g hochfest fur Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / pour 2701’/ 0000303
Montagespray (fur R- und RS- Ausfuhrung) / asembly paLteds‘ f?]bnque de Cr/N.' (50m||) =
M spray (for verssion R or RS) / aérosol d"assemblage ( 0000233 p Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 225 /0000017
de version R et RS) d eFanchelte pour tuyaug(SOmI) ]
Montagespray (fur R- und RS- Ausfiihrung) / assembly A}(twator/actlvgtor/apt|vateur (5°°'T") Aktivator 734 /0000018
MS  |spray (for verssion R or RS) / aérosol d"assemblage ( 0000118 a fur Kunststoffteile / activator for plastic parts / 770 /0000108
de version R et RS) activateur pour piéces de plastique (10ml)
Montagepaste (fur hohe Temperaturen) assembly t Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage / 0000099
MT  |paste (for high temperatures) d"assemblage (pour 0000057 - -
hautes températures) k 2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
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